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 *  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
▲ Min. order size is 10 pcs. / Min. Auftragsgröße ist 10 Stück /  Le volume minimum de la commande est de 10 pièces. / El tamaño de pedido mínimo son 10 pcs./ Minimumssalg 10 stk
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			   	 	 Front Cover
			  1	 110001413	 Frontcover	 1						    
					    Couvercle frontal	
					    Cubierta frontal							     
					    Front cover

		 			   Page 12 / 13						    
			  2		  Seite 12 / 13							     
					    Page 12 / 13	
					    Pàgina 12 / 13
					    Side 12 / 13

		 			   Page 8						    
			  3		  Seite 8							     
					    Page 8	
					    Pàgina 8
					    Side 8

		 			   Page 9						    
			  4		  Seite 9							     
					    Page 9	
					    Pàgina 9
					    Side 9

		 			   Page 14 / 15						    
			  5		  Seite 14 / 15							     
					    Page 14 / 15	
					    Pàgina 14 / 15
					    Side 14 / 15

		 			   Page 10 / 11						    
			  6		  Seite 10 / 11							     
					    Page 10 / 11	
					    Pàgina 10 / 11
					    Side 10 / 11

					    Pump
			  7	 110001219	 Pumpe	 1 						    
					    Pompe
					    Bomba
					    Pumpe

					    Pressure Sensor
			  8	 110001144	 Druck-sensor	 1	  	  				  
					    Sonde de depression
					    Sensor de la presiòn
					    Tryksensor

					    Nipple
			  9	 110001271	 Nipplerohr	 1	  	  				  
					    Mamelon
					    Entrerosca
					    Nippelmuffe

					    Pump Rack complete
		  10 110001142 Pumpenhalter komplett	 1       
				    Disque complet
				    Soporte de bomba completa
					    Pumpebeslag complet

					    Wall rack
			  11	 110001141	 Wandhalter	 1	  	  				  
					    Fication murale
					    Bastidor de montaje en pared
					    Vægbeslag

					    Screw kit
	  	  	 12	 110001463	 Schraube Set							     
					    Kit de Vis
	 ▲		  (0602094)	 Kit de Tornillo
					    Skrue Kit

		



4

B
oo

st
er

 W
al

l &
 F

lo
or

 S
pa

re
pa

rts
 - 

11
00

01
29

5F
 - 

05
/1

1.
  

BW4, BW7 

6

7

9 8

17

11

4

4

14
16

15

3

3

1212

13

5

23

20

19

2

1

10

61822

21

24

3

3

1100001517Fig.2



			  Description
		 Nr.	 Beschreibung     		
		 No.	 Couvercle, unité principale
			  Descripción
			  Betegnelse		
	

B
W

3
B

W
4

B
W

7
B

F3
B

F4
B

F8Po
s.

/R
ef

.

Po
s.

/R
ef

.

5

! !

 *  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
▲ Min. order size is 10 pcs. / Min. Auftragsgröße ist 10 Stück /  Le volume minimum de la commande est de 10 pièces. / El tamaño de pedido mínimo son 10 pcs./ Minimumssalg 10 stk
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			   	 	 Front Cover
			  1	 0606600	 Frontcover		  1	 1				  
					    Couvercle frontal	
					    Cubierta frontal							     
					    Front cover

		 			   Page 12 / 13						    
			  2		  Seite 12 / 13							     
					    Page 12 / 13	
					    Pàgina 12 / 13
					    Side 12 / 13

		 			   Page 8						    
			  3		  Seite 8							     
					    Page 8	
					    Pàgina 8
					    Side 8

		 			   Page 9						    
			  4		  Seite 9							     
					    Page 9	
					    Pàgina 9
					    Side 9

		 			   Bottom bracket						    
			  5	 110001459	 Bodenbeschlag		  1	 1				  
					    Paranthèse infèrieure	
					    Soporte inferior
					    Bundbeslag

		 			   Page 10 / 11						    
			  6		  Seite 10 / 11							     
					    Page 10 / 11	
					    Pàgina 10 / 11
					    Side 10 / 11

					    Pump
			  7	 0604234	 Pumpe		  1		    		   	
					    Pompe
					    Bomba
					    Pumpe

					    Pump
			  7	 110000373	 Pumpe			   1	   		   	
					    Pompe
					    Bomba
					    Pumpe

					    Pressure Sensor
			  8	 110001144	 Druck-sensor		  1 	 1 	  			 
					    Sonde de depression
					    Sensor de la presiòn
					    Tryksensor

					    Nipple
			  9	 110001271	 Nipplerohr		  1 	 1 	  			 
					    Mamelon
					    Entrerosca
					    Nippelmuffe

					    Pump Rack complete
		  10 110001142 Pumpenhalter komplett	   1  1      
				    Disque complet
				    Soporte de bomba completa
					    Pumpebeslag complet

					    Wall rack
			  11	  110001141	 Wandhalter		  1 	 1 	  			 
					    Fication murale
					    Bastidor de montaje en pared
					    Vægbeslag

					    Screw kit for pump
		  12	 110001143 Schraubenkitt für Pumpe	    
				    Kit de vis pour pompe
				    Kit de tornillos para la bomba
					    Skrue kit for pumpe

					    Mounting for operation panel	
		  13	 110001139 Beschlag für Bedienungspaneel  1 1 
				    Montage pour le panneau d’opération	
				    Montaje para del panel de la operación	
			    Beslag for betjeningspanel

			    Air Intake, kpl.
		  14	 110001140 Lufteinlauf Komplett	  1 1 
				    Admission d’air complet
				    Entrada de aire completa
			    Luftindtag kpl.

				    Screw kit
		  15	 11001463 Schrauben Set
			    Kit de vis					      		
	 ▲		  (0602100)	 Kit de tornillos
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  16	 11001463 Schrauben Set
			    Kit de vis 
	  ▲	  (0602075) Kit de tornillos
				    Skrue kit

			    Screw kit
		   	 17	 11001463	 Schraube Set							     
					    Kit de Vis
	 	▲		  (0602100)	 Kit de Tornillo
					    Skrue Kit

				    Screw kit
		  18	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (0602045) Kit de tornillos
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  19	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (0602045) Kit de tornillos    	  	
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  20	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (156313) Kit de tornillos    	  	
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  21	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (156310) Kit de tornillos    	  	
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  22	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (0600009) Kit de tornillos    	  	
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  23	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (0602100) Kit de tornillos    	  	
				    Skrue kit

				    Screw kit
		  24	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (0602045) Kit de tornillos    	  	
				    Skrue kit

	



6

B
oo

st
er

 W
al

l &
 F

lo
or

 S
pa

re
pa

rts
 - 

11
00

01
29

5F
 - 

05
/1

1.
  

3

4

3

6

1

4

6

2

2

7

5

5

5

8
9

3

3

BF3, BF4, BF8 

Fig.3 1100001518



			  Description
		 Nr.	 Beschreibung     		
		 No.	 Couvercle, unité principale
			  Descripción
			  Betegnelse		
	

B
W

3
B

W
4

B
W

7
B

F3
B

F4
B

F8Po
s.

/R
ef

.

Po
s.

/R
ef

.

7

! !

 *  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
▲ Min. order size is 10 pcs. / Min. Auftragsgröße ist 10 Stück /  Le volume minimum de la commande est de 10 pièces. / El tamaño de pedido mínimo son 10 pcs./ Minimumssalg 10 stk
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		 			   Page 12 / 13						    
			  1		  Seite 12 / 13							     
					    Page 12 / 13	
					    Pàgina 12 / 13
					    Side 12 / 13

					    Screw kit for pump
		  2	 110001143 Schraubenkitt für Pumpe	    
				    Kit de vis pour pompe
				    Kit de tornillos para la bomba
					    Skrue kit for pumpe

		 			   Page 8						    
			  3		  Seite 8							     
					    Page 8	
					    Pàgina 8
					    Side 8

		 			   Page 9						    
			  4		  Seite 9							     
					    Page 9	
					    Pàgina 9
					    Side 9

		 			   Page 14 / 15						    
			  5		  Seite 14 / 15							     
					    Page 14 / 15	
					    Pàgina 14 / 15
					    Side 14 / 15

		 			   Page 10 / 11						    
			  6		  Seite 10 / 11							     
					    Page 10 / 11	
					    Pàgina 10 / 11
					    Side 10 / 11

					    Pump
			  7	 0604234	 Pumpe					     1		
  		   		  Pompe
					    Bomba
					    Pumpe

					    Pump
			  7	 0604235	 Pumpe				    1			 
  		   		  Pompe
					    Bomba
					    Pumpe

					    Pump
			  7	 110000373	 Pumpe						      1	
	1				    Pompe
					    Bomba
					    Pumpe

					    Pressure Sensor
			  8	 110001144	 Druck-sensor		   	  	 1 	 1	 1	
1				    Sonde de depression
					    Sensor de la presiòn
					    Tryksensor

					    Nipple
			  9	 110001271	 Nipplerohr		   	  	 1 	 1	 1	
1				    Mamelon
					    Entrerosca
					    Nippelmuffe

	



8 *  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
▲ Min. order size is 10 pcs. / Min. Auftragsgröße ist 10 Stück /  Le volume minimum de la commande est de 10 pièces. / El tamaño de pedido mínimo son 10 pcs./ Minimumssalg 10 stk
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				    Inlet manifold complete+			 
		  1	 110001240 Einlass Rohrverteiler Komplett+  1  1  1  1 1 1 
				    Collecteur d'entrée complet+
				    Colector de entrada completo+
				    Tilgangsmanifold komplet+

				    Non Return Valve
	 *	 2	 110001249 Rückschlagventil	 1 1 1 1 1 1 
				    Valve non de retour
				    Válvla no de vuelta
				    Kontraventil

				    Flow-switch
	 *	 3	 110000963 Strömungswächter	 1  1  1  1 1 1 
	  			   Limiteur de débit 
				    Interruptor de flujo
				    Flowswitch

				    Sensor
	 *	 4	 110000889 Sensor	 1  1  1  1 1 1 
				    Sondet
				    Sensor
				    Sensor                              

				    Pin kit
		  5	 110001250 Splint-kitt
				    Kit de broches
				    Kit de pasadores
				    Split kit

				    O-ring kit
		  6	 110001462  O-Ring Set
				    Kit de joints toriqes
	 ▲	  (603700) Kit de anillos tóricos
				    O-ring kit

				    Inlet manifold complete+			 
		  7	 110001837 Einlass Rohrverteiler Komplett+  1  1  1  1 1 1 
				    Collecteur d'entrée complet+
				    Colector de entrada completo+
				    Tilgangsmanifold komplet+

				    Sensor cable
	 *	 8	 110000971  Sensorkabel	 3 3 3 3 3 3 
				    Sondet de câble
				    Sensor de cable
			    Sensorkabel

2

1

3

4

5
6

5

110001270

8

7

2

3

4

5
6

5

110001839



9*  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
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		    Outlet Manifold complete			 
		  1	 110001461 Abgangszweigrohr komplett	 1  1  1  1  1 1 
		    Collecteur sortie complet
		    Válvula de distribución de salida completa
		    Afgangsmanifold komplet

		    O-ring kit
		  2	 110001462 O-ring Set
		    Kit de joints toriques			 
	 ▲  (0635909) Kit de anillos tóricos
		    O-ring kit

		    Plug outlet manifold complete
		  3	 110001145 Stöpsel Auslass-Rohrverteiler komplett 1  1  1  1  1 1 
		    Collecteur de sortie complet
		    Enchufe de colector de salida completo
		    Prop afg. manifold kpl.

				    Screw kit
		  4	 11001463 Schrauben Set
				    Kit de vis
	  ▲	  (0602094) Kit de tornillos
				    Skrue kit

			    Pin kit
		  5	 110001250 Splint-kitt
				    Kit de broches
				    Kit de pasadores
				    Split kit

 		    O-ring kit
   		 6	 110001462 O-ring Set
		    Kit de joints toriques			 
	 ▲  (603700) Kit de anillos tóricos
		    O-ring kit
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 *  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
▲ Min. order size is 10 pcs. / Min. Auftragsgröße ist 10 Stück /  Le volume minimum de la commande est de 10 pièces. / El tamaño de pedido mínimo son 10 pcs./ Minimumssalg 10 stk
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				    Converter Box 
		  1	 110001131 Stromrichterbox 	 1 1 1  1  1  1  
				    Boîtier de convertisseur 
				    Cuadro transformador 
				    El-kasse 

				    Noise Filter			 
		  2	 110001135 Geräuschfilter	 1 1 -  1  1  -  
				    Filtre de bruit
				    Filtro de ruido
				    Støjfilter			 

				    Noise Filter			 
		  2	 110001527 Geräuschfilter	 - - 1  -  -  1  
				    Filtre de bruit
				    Filtro de ruido
				    Støjfilter			 

				    Screw kit
		  3	 110001463 Schraube Set	        
				    Kit de Vis
	▲  (0602104) Kit de Tornillo
				    Skrue Kit

				    4 kW Converter 
		  4	 110001129 4 kW Stromrichter	 1    1            
				    Convertisseur 4 kW
				    Transformador de 4 kW
				    4 kw omformer

				    5,5 kW Converter 
		  4	 110001136 5,5 kW Stromrichter	  1       1        
				    Convertisseur 5,5 kW
				    Transformador de 5,5 kW
				    5,5 kw omformer

				    11 kW Converter 
		  4	 110001466 11 kW Stromrichter	   1           1   
				    Convertisseur 11 kW
				    Transformador de 11 kW
				    11 kw omformer

				    Printed Circuit Board
	* 5 110001124 Printerplatine	   1 1  1 1 1   1  
				    Carte circuit imprimé
				    Placa de circuito impreso
				    Controllerboard

				    Mounting
		  6	 110001246 Beschlag 	 1 1 1 1   1   1
				    Montage
				    Montaje
			    	 Beslag

				    Mounting 60mm
		  7	 110001247 Beschlag 60mm	 1   1      
				    Montage 60mm
				    Montaje 60mm
			    	 Beslag 60mm

				    Mounting 51mm
		  7	 110001381 Beschlag 51mm	  1 1    1   1
				    Montage 51mm
				    Montaje 51mm
			    	 Beslag 51mm

				    Fitting complete controller print 
		  8	 110001244 Beschlag komplett Steuerungsprint  1 1 1 1 1   1  
		  		  Montage contròleur complet
				    Conector completo impresor
			    Beslag kpl. Controllerprint 

			    Switch
		  9	 110001881 Schalter	 1 1 -  1  1   -  
				    Interrupteur
				    Conmutador
				    Afbryder			 

			    Switch
		  9	 110001849 Schalter	 - - 1  -  -   1  
				    Interrupteur
				    Conmutador
				    Afbryder			 

			    EPM + Converterlabel
	     	10	 110001248 EPM + Stromrichter etikette	 1 1   1    1     
				    EPM + Convertisseur etiquette
			   (4 / 5,5 kW)	 EPM + Transformador etiqueta
				    EPM + Frekvensomformerlabel

			    EPM + Converterlabel
	  	 10    	 110001467 EPM + Stromrichter etikette	   1     1  
				    EPM + Convertisseur etiquette
		   (11 kW)	 EPM + Transformador etiqueta
				    EPM + Frekvensomformerlabel

				    Mounting
		  11	 110001471 Beschlag 	   1       1
				    Montage
				    Montaje
			    	 Beslag

				    Screw kit
		  12	 110001463 Schraube Set	        
				    Kit de Vis
	▲  (0602125) Kit de Tornillo
				    Skrue Kit

				    Screw kit
	     	13  	 110001463 Schraube Set	        
				    Kit de Vis
	▲  (110001369) Kit de Tornillo
				    Skrue Kit

				    Fuse
	*      14   110001127 Sicherung	 1 1 1 1 1 1  
				    Plomb
				    Fusible
				    Sikring

				    Cable between controller and 
				    inverter
	         15	 110001128 Kabel zwischen Print und 	 1 1 1 1 1 1
				    Frequenzumrichter					   
			    Câble le contrôleur et l'onduleur
				    Cable el controlador y el inversor
				    Kabel mellem print og 
				    frekvensomformer

				    Converter Box 
		  17   	 110001131 Stromrichterbox 	 - - 1  -  -  1 
				    Boîtier de convertisseur 
				    Cuadro transformador 
				    El-kasse 

				    Mounting
		  18	 110001246 Beschlag 	 - - 1 -   -   1
				    Montage
				    Montaje
			    	 Beslag
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				    Display complete +
	 *	 1	 110001245 Display komplett +	 1  1 1  1 1 1 
				    Afficheur complet +
				    Pantalla completa +
				    Display kpl. +

				    Label Kit BW3+
		  2	 110001464 Aufkleber Set BW3+	 1      
				    Kit de Etiquette BW3+
				    Kit de Etiqueta BW3+
				    Label kit BW3+

				    Label Kit BW4 / BW7+
		  3	 110001460 Aufkleber Set BW4 / BW7+	  1 1    
				    Kit de Etiquette  BW4 / BW7+
				    Kit de Etiqueta BW4 / BW7+
				    Label kit BW4 / BW7+

				    Label Kit BF3 / BF4 / BF8+
		  4	 110001468 Aufkleber Set BF3 / BF4 / BF8+    1 1 1 
				    Kit de Etiquette BF3 / BF4 / BF8+
				    Kit de Etiqueta BF3 / BF4 / BF8+
				    Label kit BF3 / BF4 / BF8+

				    Rear Frame +
		  5	 110001212 Hinterer Rahmen+	 1      
				    Cadre arrière+
				    Marco trasero+
			    Bagramme+

			    Front Plate BW3+
		  6	 110001465 Frontplatte BW3+	 1
				    Plaque frontale BW3+
				    Placa delantera BW3+
				    Front Plade BW3+

				    Front Plate BW4 / BW7+
		  7	 110001359 Frontplatte BW4 / BW7+	  1 1
				    Plaque frontale BW4 / BW7+
				    Placa delantera BW4 / BW7+
				    Front Plade BW4 / BW7+

			    Front Plate BF3 / BF4+
		  8	 110001469 Frontplatte BF3 / BF4+	    1 1
				    Plaque frontale BF3 / BF4+
				    Placa delantera BF3 / BF4+
			    Front Plade BF3 / BF4+

				    Front Plate BF8+
		  9	 110001470 Frontplatte BF8+	      1
				    Plaque frontale BF8+
				    Placa delantera BF8+
				    Front Plade BF8+

				    Screw kit Adv+
		  10 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (110000574) Kit de tornillos Adv.+
				    Skrue kit Adv.+
 
				    Screw kit Adv+
		  11	 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (0602100) Kit de tornillos Adv.+
				    Skrue kit Adv.+

				    Screw kit Adv+
		  12	 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (0602045) Kit de tornillos Adv.+
				    Skrue kit Adv.+
 
				    Screw kit Adv+
		  13	 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (110000235) Kit de tornillos Adv.+
				    Skrue kit Adv.+

				    Screw kit Adv+
		  14	 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (0602122) Kit de tornillos Adv.+
			    Skrue kit Adv.+

				    Screw kit Adv+
		  15	 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (0602072) Kit de tornillos Adv.+
				    Skrue kit Adv.+
 
				    Screw kit Adv+
		  16 110001463 Schraube Set Adv.+
				    Kit de Vis Adv.+
	 ▲	  (156517) Kit de tornillos Adv.+
				    Skrue kit Adv.+
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 *  	Recommended spare parts / Empfehlenswerte Ersatzteile / Pièces de rechange conseillées / Piezas de repuesto recomendadas / Anbefalede Reservedele
▲ Min. order size is 10 pcs. / Min. Auftragsgröße ist 10 Stück /  Le volume minimum de la commande est de 10 pièces. / El tamaño de pedido mínimo son 10 pcs./ Minimumssalg 10 stk
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				    Pipe Rack complete
		  1  	 0607983 Rohrhalter Komplett	 1   1   
				    Båti mural complet
				    Bastidor de tuberia completo
			    Rørholder system komplet

				    Pipe Rack complete BF4+
		  2  	 110000221 Rohrhalter Komplett BF4+	     1  
				    Båti mural complet BF4+
				    Bastidor de tuberia completo BF4+
			    Rørholder system komplet BF4+

				    Pipe Rack complete BF8+
		  3  	 110000222 Rohrhalter Komplett BF8+	      1 
				    Båti mural complet BF8+
				    Bastidor de tuberia completo BF8+
			    Rørholder system komplet BF8+

	    	 Screw kit
		  4	 110001463		 Schraube Set 							     
	    	 Kit de Vis	▲  (110000574)  Kit de Tornillo
	    	 Skrue Kit

	    	 Screw kit
		  5	 110001463		 Schraube Set 							     
	    	 Kit de Vis	▲ 	 (156407)  Kit de Tornillo
	    	 Skrue Kit

	    	 Screw kit
		  6	 110001463		 Schraube Set 							     
	    	 Kit de Vis	▲ 	 (156509)  Kit de Tornillo
	    	 Skrue Kit

	    	 Screw kit
		  7	 110001463		 Schraube Set 							     
	    	 Kit de Vis	▲ 	 (156402)  Kit de Tornillo
	    	 Skrue Kit
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